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8 Eten en uitgaan

8.11In het restaurant

Kan ik een tafel voor zeven uur reserveren?
il Ll 3 ) o 585 1o
wesj jomkan lie nreezervee weHad TTobla lossabda dalesjijja?
Graag een tafel voor twee personen
iyl
man faDlok Tabla lazjoez) danneés
Wij hebben wel/niet gereserveerd
FA}/ \31',.-7,-.@
reezerveenalmareezerveenesj
Is de keuken al open?
Spppie
wesj ImaTbach maftoeH?
Hoe laat gaat de keuken open/dicht?
Y lally S S/ Tl il o £ o
foegesy Redi JHOIl ImaTbhach/foeqésj Reédi jsadd lmaTbach?
Is er een tafel vrij?
Siobilylb g s
wes] kejna Tobla chaawija?
Kunnen we op een tafel wachten?
iyl a5
wesj jomkon liena naejnoe weHad TTobla?
Moeten we lang wachten?
o iy S o
wesj chaSSna nantaDroe bazzef?
Is deze (eet)gelegenheid rookvrij?
N Lo | o
wesj hna tadchien mesmoeH?
Waar kan ik hier roken?
< uyuuc._wu
fien jamkan lie ndachchan hna?

Eten en uitgaan

In het restaurant

Sdlylbepm 1o Hebtu gereserveerd?
S o= Onder welke naam?
L jecll2d o Deze kant op, a.u.b.
3y dslallods  Deze tafel is gereserveerd



el © sz\?ﬂ,\bp <. Over een kwartier hebben wij een tafel vrij
Wlas 5 5l J» - Wilt u zolang (aan de bar) wachten?

Is deze plaats bezet?
N BYEReRURTYIN
wesj héd IblaaSa chaawja?
Mogen wij hler/daar zmen"
Sl e g s L / S e o 1S
wesj jomkon hena ngolsoe hna/wesj Jomkan liena ngalsoe hnék?
Mogen wij bij het raam zitten?
Sl ses o - L c s
wesj jomkan liena ngalsoe Hda sjsjorzjom?
Kunnen we ook buiten eten?
Q\A.\ 350 s
wesj jomkan liena nakloe Hotta barra?
Hebt u nog een stoel voor ons?
UGk s s o
wesj dondok koerst zéjad liena?
Hebt u een kinderstoel voor ons?
U IV sws e o
wesj dondok koersi llowléd SSaRaar?
Is er voor deze flessenwarmer een stopcontact?
aﬂb\.}:}\;)\;uﬁj} s e
weés] kéjon hna sji priez bésj nsachchon rrDaada fhéd [*éla?
Kunt u dit flesje/potje voor mij opwarmen?
oyl [ ol ol poenss
wesj jomkan lok tsachchon h héd lqorda?
Niet te warm, a.u.b.
EVE AP (W
mésji schoen bazzef mon foDlok
Is hier een ruimte waar ik de baby kan verzorgen?
S \Aa)luuw\u\g(.: Kn\..a.»., \»
wésj kéjn hna sjie blaasa fien jomkan lie nDDof lbeebee?
Waar is het toilet?
a\.l\a )93 J\
ﬁen kéin lmirHaaD?

8.2 Bestellen

Ober!
Lol
Saarsoen!
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4 Onderweg

4.1 De weg vragen

Pardon, mag ik u iets vragen"
Sl gl s b
smeH lie, wesj jomkon li nsowwlok?
Ik ben de weg kwijt
Jedlels
tlaft Gl TTmeq
Weet u een ... in de buurt?
Sbagrap... @:'3@5‘}“
wesj katadrafsjie ... qrieb mon hna?
Is dit de weg naar ...?
Sl salon b
wesj hedi TTrieq lo ..
Kunt ume zeggen hoe ik naar ... moet lopen/fietsen?
Ju,\)mu,u{/ k,d,u.{/ e A3 S 155 ol s o
wésj jomkan lok tqoel Ii kifesj chaSSni natmasjsia bésj nowSal la. .. ?lwésj jomkaon
ok tqoel i kifesj chaSSni namsji dle lbisjkler besj nowSel lo ...?
Hoe kom ik daar het snelst met de auto?
A..:)-Ma\))d“&,..u\ L
wesj jomkon lok tqoel li kifesj chaSSni nSoeg fosjraad lo...?
Hoe kom ik het snelstin .
IR
klfeS] jamkan i nowSal bsoerda lo ...?
Hoeveel kilometer is het nog naar ...?
L dladsTs
sjhél man kiloemetr mezel Io ..
Kunt u het op de kaart aanwuzen"
a1 3 i gl A o
wes] ]amkan ok tsjieroe lija Solkarta?
Myn navigatiesysteem is kapot, kunt u me vertellen hoe ik in ... kom?
Ao, C\’““‘ L e
ssistéme de naviekasjon mchassar wesj jomkon lok tqoelli kiefésj Redi nowSal lo?
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® Waar?

hier/daar
o/ s
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Onderweg

De weg vragen

ergens/nergens
;)Kﬁé\éﬁl/;)&élé
fosjie blaaSa/fHoatta blaaSa
overal
Mgy
fakoellilaaSa
ver weg/dichtbij
O e,
baied bazzéflqrieb
naar rechts/links
Sl el
aoliemon/daliesar
rechts/links van
e /s e
liemaon djél ... /liesor djel ...
rechtdoor
R
nisjen
via
b
aanTrieq
in
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op
o
ala
onder
o
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tegen
o
DaDD
tegenover
r\.xé
qoeddeém
naast
bazjonb
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Woordenlijst 161

Nederlands - Modern Standaard Arabisch/Marokkaans

Deze woordenlijst is bedoeld als aanvulling op de hoofdstukjes hiervoor. De
nummers achter het woord verwijzen naar de paragraaf met de belangrijkste
zinnen waarin u deze woorden kunt gebruiken. In een aantal gevallen kunt u
woorden die in deze lijst ontbreken elders in het boekje vinden, namelijk bij de
illustraties van de auto, de fiets, de tent en het menselijk lichaam. Veel etens-
waren kunt u vinden in de Arabisch-Nederlandse lijst in 8.2.

Houdt u er rekening mee dat de Marokkaans-Arabische uitspraak lang niet
altijd overeenkomt met het woord in het Arabisch schrift.

De volgende afkortingen zijn gebruikt: bn = bijvoeglijk naamwoord, ww =
werkwoord, zn = zelfstandig naamwoord.

aanbevelen 8.2 u.‘a;\ waSSa

aanbieden 3.8 r;ﬁ goddom

aanbieding ,.J\duug solda, tachfieDet
aangebrand 0, = maHroeq

aangenaam 3.3 _.L Heni

aangetekend 2.2 \-... Rokomandee
aangeven (bij douane) l,él';l bijjon
aanhangwagen i, .. remorka
aankomen |-, wSal

aankomsttijd .- J\ic\ wagr lowSal
aanranding _\.2 ¢l iRtiSaab

aanrijding rmwi istiDaam

aansteker ioY, brikee

aantrekkelijk o> zwien

aanwezig 2.3 ,>\> Hé¢Dor

aanwijzen 3.4, 4.1, 6.1, 7.3 )> dall
aardappel L\ bTaaTa

aardbeien 8.2 4, frez

aarde (grond) >,| arD

aardewerk ,\=: fochchaar

aardig Ll [Tief

abonnement 4.12, 6.4 2\ ;i\ aabonneman, isjtiraak
accommodatie 5.1 .\ ;5. mekén
accu 2.5, 4.4 4,)\)\ baTaarieje
acculader o)\l s sjéhin baTaariejér
achter 4.1 +\,; moera

achterhoofd 9.2 | 4. moe*achir rraas
achterin 4.12 ¢\, loera

achterlicht 4.4, 4.7, 4.8 41\, 4\ nour chalfie
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Woordenlijst

Modern Standaard Arabisch - Nederlands

In een aantal gevallen kunt u woorden die in deze lijst ontbreken elders in deze
taalgids vinden, namelijk bij de illustraties van de auto, de fiets, de tent en het
menselijk lichaam. Veel etenswaren kunt u vinden in de MSA-Nederlandse
lijst in 8.2.

Deze woordenlijst dient, vanwege de relatieve ontoegankelijkheid van het Ara-
bische schrift voor de gemiddelde Nederlander, vooral als naslagwerk voor
Arabisch sprekenden en lezenden waarmee u in contact komt. Aan hen kunt
u vragen een Arabisch woord dat zij gebruiken of u ergens ziet staan en u niet
begrijpt, op te zoeken en aan te wijzen.

o35 s, Ax,ﬂu,dwu\,ﬁ,

84....?5)3\6.».3,}:\5)\.«33»\:.&\)\\_1&\“\:.»@\4 V\.o\(
i bRl \$ 2

L g g, s \@C_ad»u,um,s\a.@f,ﬂm

De volgende afkortingen zijn ge-

bruikt: bn = bijvoeglijk naamwoord, gedurende, tijdens -L:|

antiek (zn) .6 i

ww = werkwoord, zn = zelfstandig verhuren f“
naamwoord. POTto sy li )
opereren il il 5|
‘ buitenlands 6.;-\
lusten _>|
s morgens CLA\( ) leuk vinden ~_,_>l
iemand »\
ruine J\,\
andere =1 bil J‘»)l »‘l
) wandelschoenen 21|
pardon _..| rood 7|
veganist o 51 lippenstift .l |
gereedschap =1 soms (L]
keelpijn JAA.\ ] broer - \
camera, fototoestel ,,." M\ nieuws )L»l
automaat (machine) i3l voicemail .41, L=
geldautomaat s -4 zus o=
hallo ,!| ophalen »]
zeilen 0;\).@)”,4\ speclallstdu}\
wit groen ,z=|
liften ,,,,\ slippers ol

literatuur H)J‘\
toiletartikelen iloly0)



1 Handig om te weten...

1.1 Beknopte grammatica

® Het Arabische alfabet

Let er op dat sommige letters alleen van elkaar verschillen door het
aantal puntjes (vgl. z ,» en ;) of de positie ervan boven of onder de
letter (vgl. & en &). De vorm van de meeste Arabische letters verschilt
naar gelang de positie die de letter in het woord inneemt. Zo zijn er
een losse, begin-, midden- en eindpositie. Een aantal letters wordt wel
naar rechts, maar niet naar links doorverbonden. Af en toe komt het
daardoor voor dat een woord bestaat uit uitsluitend losse letters (bijv.
Js d-aa-r). In de onderstaande tabel zijn de vormen weergegeven samen
met de transcriptie die in deze gids gebruikt wordt.

transcriptie  los begin midden eind

* s ‘\ 3 \ 3:\ 3 13&

b 4 K T =

t o H - <o

t & H L &

2 T > > d

H T = = T

ch t = P &

d 3 b BN B

d 5 5 hS hS

r B B} > >

E ) 5 > >

N o - — B

57 5 & X o

S e 2 < o

T L L L L

DofZ L L L L

d t £ £y C

R t £ Y C

f & 3 2 —

q K] K 2 &

I
)
=)
o
Q
)
3
—
)
3
)
<
)
S

edjewwelb aydouyag
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Bank

2 Praktische zaken

2.1 Bank

Waar is hier ergens een bank/een wisselkantoor?
S-Wloia 3 O pall wnl/ i Wlada 3 ekl g
fien kéjon hna sji bank?/fien kejon hna sji buroe djél ttaSrief?
Kan ik hier deze ... inwisselen?
Tl Bl o 555 1
wesj jomkaon li nSarraf hna héd 1 ...?
Kan ik hier pinnen?
<~,‘L,JJ\A.\L,»U§;J},
wesj jomkon lié nchallaS bolkarTa dolbank hna?
Kan ik hier met een creditcard geld opnemen?
SSVR PNV &;y
wes] jamkan Ii naachoed lofloes hna balbiTaaqa dal*edé*?
Hoeveel provisie moet ik betalen?
Sl 2l
siHeél Foewa lkommiesjon?
Waar moet ik tekenen?
Celanl e BN
fien chaSSn nwaqqad?
Kan ik kleinere bll,jetten krijgen?
S pralliladlots \5..344\. B
wésj jamkan ok taa Tieni wraaq SRiera?
Ik zoek een geldautomaat
N |
fien sji mekiena [Sarf Ifloes?
Wat is het minimum/maximum?
SeaVlad sl /S ga¥lad sl
sjHél naqdar bal*aqoll nSarraf?/sjHél naqdar bal*aktar nSarraf?
Mag ik ook minder opnemen?
Sl o 15151 55 1
weSJ | jomkan li naachoed aqall ?
Dit zijn de gegevens van mijn bank in Nederland/Belgié
J/ \.M)»\guiau\.«}uvmw
hedoe hoema Imadloemét djél Ibank djeli fhoelandalfbelzjicka
Dit is mijn bankrekeningnummer
q\_o‘.&)ys\:u
héda hoewa ragm loHseb djeli falbank



Ik wil graag geld wisselen
552l s y0 iyl
bRiet nSarraf lofloes
euro tegen
N vrﬁ )
oeroe fablaasa dal ...
Wat is de wisselkoers?
S pal) yr 52 s
sjHel hoewa Sadr SSarf?
Kunt u me ook wat kleingeld geven?
$ il jam a3l s 2
wesj jomkaon lok tad Tinie SSorf?
Dit klopt niet

PSRN
hed sji mesji SHieH
\mé, U moet hier tekenen
tadu) U moet dit invullen
Sy lsclld o Mag ik uw paspoort zien?
ﬁ@@ﬂ\d&ﬂqd@y Mag ik uw identiteitsbewijs zien?
Seldisla izt 5o Mag ik uw bankpasje zien?
2.2 Post

59 pakjes
G"L postzegels

1k ben op zoek naar een postkantoor
sl S g sl
kangallob ale lboesTa?
Is hier een brievenbus in de buurt?
LG g 5l
wésj hna sji Sondoeq béried?
Bij welk loket kan ik geld wisselen?
SIS sl gl
ésj mon Sjabbek chaSSni nomsjiloe bésj nSarraf lofloes?
Moet ik hier zijn voor een telefonische overboeking?
S G gl ol s o
ésj man sjabbék chaSSni namsji bésj ndier ltaHwil Ifloes battilifoen?
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